-
Libered » Egaliti - Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3-B4-09-98 autorisant la société SCIERIE EXPLOITATION FORESTIERE
BOULLEVILILAISE (S:E.F.0.B.} a exploiter des Instaliations Classées pour la
Protection de I'Environnement sur la commune de SAINT-MACLOU

La préféte de I'Eure
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

:-':;'Iarrete prefectora] du 19 ou 9! __dellvre:a la soc_lete ISEFOB pour Ia creat!on d une smene.su__.____ :

o temionre de ia commune de Samt Maclou sur Ie S|te

ia demande presentee le 29 aout 2007 completee le 6 juin 2008 par la société SEFOB dont le siége
social est situé 503 rue Vannée, lieu-dit « La Lissoniére » & Saint-Maclou (27210) en vue d’obtenir la
régularisation de I'extension de la scierie pour une puissance instaliée de 3 750 kW sur le territoire de la
commune de Saint-Maclou a la méme adresse

le dossier déposé a I'appui de sa demande

la décision en date du 2 juin 2008 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation du
commissaire-enquéteur

l'arrété préfectoral en date du 2 juin 2008 ordonnant I'organisation d’'une enguéte publique pour une
duree de 1 mois du 26 juin au 28 juillet 2008 inclus sur le territoire de la commune de Saint-Maclou

Faccomplissement des formalités d'affichage de 'avis au public réalisé dans les communes concernées
par le rayon d'affichage

la publication en date du 10 juin 2008 de cet avis dans deux journaux locaux

le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur

les avis emis par les conseﬂs mummpaux des communes de Saint Maclou et de Sulpice de _

g Gralmbouwlle

I’av;s d_es_directe_u_rs départementaux des services consultés :
— agriculture et forét

— incendie et secours

— affaires sanitaires et sociales

— travail, emploi et formation professionnelle

- équipement




I'avis des directeurs régionaux des services consultés :
— environnement
— affaires culturelles

le rapport et les propositions en date du 12 décembre 2008 de I'inspection des installations classées
I'avis en date du 06 janvier 2009 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologaques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possnblhte d etre enfendu) .

ie projet o’ arrete porté le 21 jan\ner 2009 a la connaissance du demandeur : .:_':. |

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier recu le 14 avril 2009

CONSIDERANT

gu'en application des dispositions de i'article L 512-1 du code de l'environnement, l'autorisation ne peut
étre accordee que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
Farrété préfectoral ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles gqu'elles sont définies par le présent arrété

__permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnes a
 larticle L 511-1 du code de- lenwronnement notamment pour Ja commodate du vo_lsmage “pour la sante':é'_“'
fa: ecurlte'- | safubnte pubhque et pour !a protec’non de la nature etdel enwronnement i '

qu afm d amehorer Ia IiSiblIlte des prescrspt:ons appllcables aux d]fferentes mstallations du snte quz a deja
fait 'objet d'un arrété préfectoral, ces exigences ont été regroupées en un unique arrété organisé autour
de dispositions applicables a I'ensemble des activités du site et de dispositions particuliéres a certaines
activités

que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Scierie Exploitation Forestigre Boullevillaise (S.E.F.0.B.) dont le sidge social est situé 503 rue Vannée, lieu-dit « |.a
Lissoniére » & Saint-Maclou (27210} est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, intégrant les
dispositions de ['arrété préfectoral du 19 aolt 1998, & procéder a l'extension de la scierie exploitée sur le territoire de la
commune de Saint Maciou a la méme adresse dont les installations sont détaillées dans les articies sufvants.

La production annuelle de t'établissement est limitée 4 60 000 m3 de sciages correspondartt a 145 000 m3 de grumes traitées
(650 m3/j).

"_Lés:pfésgriptions du présent arrété annulent et remplacent ies prescriptions annexees 2 l'arrété p'réfec_'t{)_ré! du _19_é00t 1998,

ARTICLE1.1.2. ~  INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A |
'DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété sappliguent également aux autres installations ou equipements exploités dans
Yétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instaflation soumise & auterisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Fétablissement dés
fors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2

NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
: o . Unités
AS, A, . S . : . . Unité ‘
Rubrigue [Alinéa D, NC Libelle de.la. r‘ubnque Nature de linstallation Critere de Se%‘[' du du Volur.ne'z du
N (activité) classement| critére critére autorisé | volume
aufotisé
Atelier o I'on travaille le
bois, la puissance installée Puissance
2410 1° A pour alimenter l'ensemble scierie totale 0 200 kKW 3750 kW
des machines étant installée
supérieure a 200 kW
Quantite
__._._[nstallatlon de . mise. enUnlte de. traltement du presente
.de e L e dans A

- [Vinstallation | -

Parc_- a' bOIS (grumes et-_.
“kciages) et stockages ‘de

Quantité

1.530 2° Dépot dé bois sous-produits  (écorces, stockée mais [ m3 | 17 690 m3
plaquettes, sciures, 20000
copeaux, chutes bilions)
2260 9 D Broyage, ..., décorticationfEcorgeuse et découpeuse; Puissance mgfsoﬂ W 175 KW
de substances végétales e déchets de bois installée 500
2 compresseurs ain Puissance 1150
2820 2°h D [nstallation de compression comprimé de 30 et 22 kW | absorbée mg(ljsof] kW 52 kw
- .o Capacité
Stockage de liquidell cuve aérienne de 5 m3| ,
1432 NC fammable e EOD eqt_tl:;:(zliznﬁe 50 m3 m3

* A auforisation - D déclaration —NC non classé

ARTICLE 1.2.2.

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
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Communes Parcelles Lieux-dits
Emprise SEFOB initiale (61 755 m2):
Saint-Maclou ' : Section B - Parcelles n® 423 et 436 La Lissoniére

“Extension du parc 2 bois {commune 3 lal

Isociété GASTEBOIS) sur 11 105 m2: '

Section. B — Parcelle n°515 (en partie) ..

Section C — Parcelle n°27

Terrains concernés par l[es aménagements|
aysagers  communs &  [a  société

GASTEBOIS (14 745 m2) :

Section B — Parcelle n°442, 497, 515 (en

partie) et 516

Section C — Parcelle n°27 {en partie) et 179

Les installations citées a Iarticle 1.2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L etabhssement comprenant i ensemble des instai[atmns classees et connexes, est organrse de la fagon suwante

I parc de stockage de boig d'une superf Cle de 2:hectares dont 15000 m2 pour le stockage de 12 OOO m3 de-grumes !
'5:000°m2 pourle: stockage de'-4000 m3.de sc;lages ‘et 1 '690 rn3 3de:produ1ts connexes (40 m3 de'scmres 300 m3' :
b d':éborc_e_s,-'QQQ.'mS'de1pIaqu_ett_es et 90 m3_:de:c pea_ i
" oe 2 uneligne extérieure de frides grumes,” o : : S _ _ o R
Celiune ligne :de. scaage impIantee dans’un batlment dune superﬂcne de 2 ?64 m2 porte a 3 133 m2 (dont 112 m2' b
S auvent) ainsi gu'une, Ilgne de’ trlage demelage~empllage avec cerciage automathue des cohs et une ligne de refente,
*  une unité de traitement de bois {installée sous 'auvent) comprenant 3 cuves de 18 600, 15 600 et 13 500 [,
e 1 cuve de fuel de 5 m3 pour Falimentation des engins de manutention,
o 2 compresseurs de 30 et 22 kW pour l'alimentation du parc machines.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrétg, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
- Sans objet

_ CHAPITRE 1 7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les égquipements abandonnés ne. doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates dexplmtatlon des dlsposmons matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des acmdents

ARTICLE1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations vrsees -au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7 .4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

[ans le cas ou l'établisserment change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d’'une personne physigue, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'it $’agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Fadresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation, celle-ci doit étre placée dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentlonnes a iartlcie L.511-1 du code de Eenvrronnement

L‘explmtant notlfje au prefet !"':d te d' Ecet arrét: troas mo:s
1! autonsatlon accordee dan Jea des stallatlons autonsees :

' :r_noms a\rant c:e[m-c' ou 6 mms'avant:ia date dexplratlo ] de_ '

} SRR

Jés farrét de:

ﬁCette not:flcatlon dOit etre ac mpagnee di un: dosmer comprenant Ies mesures pr es ou_ prevues pour: assurer
: ':I explmtation la mlse en secu e du SIte Ces mesures comprennent notammen SRl

les: interdlctions ou “limitations d’ acces ausite, -
“Pinsertion du’ s:te del mstallatlon (ou de Iouvrage) dans son enwronnement
la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceplibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuefiement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou [l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

vy vvvy

Y ¥

Ces mesures permettent 4 'expioitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
l'article L..511-1 du code de 'environnement et guil permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-75 et R.512-76 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

l.e présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par fes demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréls visés 4 'article L. 511-1, dans un

délai de quatre ans a compter dela publication ou de l'affichage desdits actes, ce delai etant le cas echeant proEonge jUSC]LI 'a
_:Ia fin d une penode de deux années suivant la m[se en actiwte de I mstallanon ' : : i :

Les. tiers qU| nont acquis.ou. prls & ball des lmmeubles ou nont e[eve des constructlons dans ie vms;nage d une lnsialiation
classée que postérieurement a 'affichage ou 2 la pubhcatmn de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & P'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :
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Dates Textes

15/01/08 |Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

29/09/05  |Arrété relatif & 'évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
l'irtensité. des effets et de la gravité des conséquences des accidents potenfiels dans les études de
danger des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a I article 4 du
_ décret n°2005-635 du 30 mai 2005

17/12/04  Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises a déclaration sous la
rubrique 2415 relatives aux installations de mise en ceuvre de produits de préservation du bois
07/07/05  |Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a Particle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de fraitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

D8/Q7/03 |Arrété relatif a Ia protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés d une atmosphére explosive
02/02/98  |Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions|
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2
autcrisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans P'environnement par les|
installations classées pour la protection de Fenvironnement

. {31/03/80  Arrété du 31.mars. 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements :
Dl "'-reglementes_au titre .de Ja Ieglslatlon sur Ies --mstall_atlons c]assees susceptzbles de: presenter des

o _.-L'arrete dypedu. 30/09/2008 S appilque aux |nstallatlons soumises a declaratton sous 1a: rubnque 1530 de la nomenclature des”
-._-'_lnstaiianons classees Jes’ depots de bols et matériaux’ analogues (grumes smages sous—produ:ts ) .De:méme;: larrete-type_ : :
“'n°81 s'applique aux: mstallatlons de travail dubois relevant de la rubrique 2410 en attendant la parutlon de I'arrété ministériel de -~

référence. Ces textes s'appliquent dans la mesure ol leurs dispositions ne sont pas contraires a celles de ce présent arrété.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

l.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 -~ GESTION DE L’ETABL]SSEMEN_T

CHAP!TRE 2 1 EXPLOITATION DES lNSTALLATlONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explmtant prend toutes les d|sp051tlons necessalres dans la concephon lamenagement lentretien et l'exploitation des
installations pour : :

- limiter la consommatlon d edu, et lrmster les émissions de polluants dans Ienwronnement

- geérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en foute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculiure, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou darret momentane de
fag:on a permettre en toutes cwconstances le respect des dlsposmons du present arrete S L

explmtatlon.. loi se falre ous ia survellian_c . |recte ou mdlrecte de personnes nommement desngnees par- [-explmtant et":' '
ayant:une connalssance a condu;te de & lnstallatto et-des dsngers et 1nconvement des: prodults utilisés ou stockes dans les
stallatlons : - BEE S

| .'C'HAP-ifRE_zz-- -. -_"’EDEMANDES DEL

L mspectlon des mstallations ciassees pourra demander a tout moment la reahsataon de prelevements et o analyses d’ effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de I'installation. Les frais occasionnés
seront a la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a Fensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de

besoin

ARTICLE 2 42 . ESTHE’?IQUE

INSPECTION DES'!NSTALLATIONS CLASSEES -

l_es abards de imstallat[on places 50US le controle de lexplmtant sont amenages et mam’ienus en- bon etat de proprete L

(pe[nture J. Les emnssawes de l‘EJEt et leur pétiphérie font 'objet d'un soin particulier (pEantatlons engazonnement J

En particulier, les haies vegetales existantes en limites de propriété Ouest (le long de [a rue Vannée) et Nord (limite de propriété
avec usine Europalettes) seront conservées et enfretenues. A I'Est et au Sud, une bande d'aménagement paysager englobant
le nouvel établissent GASTEBOQIS sera réalisée avant le Ter avril 2009 ; celle-ci comprendra un talus planté d'une hauteur de 3
m et un alignement d'arbres d'espéces locales.
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CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescripfions du présent arréte est immédiatement porté 3 la
connaissance du Préfet par l'exploitant. :

CHAPITRE 2 6 1NC|DENTS ou ACC!DENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de declarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Texploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effefs sur les personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident cu un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrdles et modifications
d’équipements réalisés suite a I'incident ou 'accident.

~Ce rapport est transmis sous 15 jours & Iinspection des installations classées,

RE( 'APITULAT[F DES DOICUMENTS TENUS _ .LA'_DISPOSIT!ON
: DE L’ lNSPECTION i

. explontant'dmt etabllr et temr 4 jour un dossmr comportant ies documents suwants
"~ le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus a jour,
— les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de ia législation refative aux
installations classées pour la protection de 'environnement,

—- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

Sans objet
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TITRE3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ccuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le tfraitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et [a réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum Jes durées
d’indispenibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
L es installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de |'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche

.-normale et @ la suite.d'un arrét pour. fravaux de modlf!catlon U dentretten de fagon a permeﬁre en toute mrconstance Ie AT

. “Ie .sont lden EfieS en qua lte et':_:

_'_._'Les dlSpDS]tlonS approprtees sont pnses pour redu1re Ia probabihte des emisswns acc:ldentelles et pour que Ies re;ets 5
~correspondants ne presentent pas de dangers pour‘la santé et la sécurité pubhque La’ conceptlon et I'emplacement ‘des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &ire tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz cdorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si bescin ventilés.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
eic.}, ef convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiere ou de boue sur les voies de circulation,
Pour cela des dispositions telles que le [avage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent éfre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produ;ts pulverulents sont conflnes (recaptents srlos batiments fermés) et les {nstallatsons de man:pulatlon
._transvasement transport de. produ;ts pu]verulents sont .sauf Impossrblllte technlque démontrée, munies, “de ‘dispositifs ‘de -

‘capotage ‘et d’aspiration” permettant de.réduire ‘les - envols .de ‘poussiéres. ‘Si nécessaire, les -dispositifs -d’aspiration ‘sont -

raccordés a une ‘installation de : dépoussiérage en vue de tespecter les dispositions du présent arrété. Les -équipements et
aménagements correspondants safisfont par ailleurs fa prévention des risques d'incendie et d'explosion {&évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).




SOCIETE SEFOB . ] . s
Saint-Maclou TITRE 3 — Prévention de fa poflution atmosphérigue Page 13 sur 32

CHAPITRE 3.2  CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de.rejet dans le milieu naturet doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapltre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de feur fraitement avant rejet (protection des flltres a manches )

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmospheére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, Iongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des emlssmns de polluants a Iatmosphere
: '-En pamculler !es dlSpOSltlons de [a norme NEF. 44-052 et EN 13284 1 sont respectees R

"r'-Aigf;_cLE“s;z;z.‘ " VALEURS LIMITES DES CONGENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES -
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapporiés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d’eau {(gaz secs) ;

-~ auneteneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Les valeurs limites suivantes sont applicables pour les rejets de poussiéres :
¢ sile flux horaire est inférieurs ou égal & 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 100 mg/m3
e gjleflux horaire est supérieur a 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 40 mg/m3

Les rejets de poussiéres sont limités du fait du pourcentage d'humidité des bois traités (55 %)

ARTICLE 3.2.3. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

Les produits de traitement de bois utilisés ne contiennent pas de solvant organigue et sont utilisés en solution aqueuse.
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TITRE4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

| CHAP.iTRE '4"1' PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU
ARTICLE 4.1.1. ' ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelevements d'eau a usage :ndustnel effectues sur fe réseau AEP sont limités & un_volume de 1 m3/j destiné & Fappoint
des bags de traitement du bois.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le réseau d'alimentation en eau potable doit étre protégé contre un retour de pollution en provenance de l'usine par un
disconnecteur a zone de pression réduite contrdlable.
Le bon fonctionnement de cet équipement fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2  COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

g Tous les eff[uents aqueux son canallses Tout rejet deﬁluent ]iqulde non prevu aux chapltres 4, 2 et 4 ou.non-conforme.a . ..o
'.'ieurs dispOSItlons est mterdlt_ B _ : ; : e

PLAN DES RESEAUX

o Un schema de tous Ies reseaux et un plan des reseaux pubhcs de collecte sont etablls par I explo;tant reguherement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

l.e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature {interne ou au

milieu}.
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

['exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 lintérieur de I'élablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseauy, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre lisclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande, Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAP!TRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EPURAT[ON ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4 3.1. IDENTIF!CATiON DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

— les eaux de sanitaires
- les eaux pluviales

l.e procédé de fabrication ne produit pas d'eaux résiduaires
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consfituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a [a bonne

marche des installations de traitement.
l.es rejets directs ou indirects d efﬂuents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers ies milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ART!CLE 4.3.2.1. EAUX DE SANITAIRES

Les eaux de sanitaires de ['‘établissement sont évacuées dans le réseau d'assainissement communal équipé d'une station
d'épuration. Une convention de raccordement est passée entre lNndustriel et 'exploitant du réseau.

ARTICLE 4.3.2.2. EAUX PLUVIALES

Conformement & I'étude du cabinet TRIPLET du 5 mai 2008 (dossier référencé D08106-INDICE A), le dispositif de collecte et
de fraitement des eaux pluviales des aires étanches d'une superficie globale de 53 529 m2 (parc a bois, voirie, parking, aire
d'implantation de I'unité de traitement du bois) comprendra au 1er septembre 2009 :

— un bassin de collecte d'une capacité minimale de 6 700 m3 équipé d'une pompe de vidange calibrée a 30 I/s vers la
canalisation d'eau pluviale communale de section 400 mm de [a rue Vannée,

. = ...un dispositif de dégrillage situé en.amont du bassin pour la rétention des morceaux d'écorce,

un debourbeur—deshu:ieur d un_debit de 30 Ifs situé en amont du rejet _dans 18 reseau communai Sl

'Le debit:-de wdange du bassm-de collecte prend en compte un debit'-de ante de 16 I/s provenant_ des ouvrages de collecte".:
_d '2aux pluwales du nolivel, etabhssement GASTEBOIS Lutilisation conjomte du: bassm fera T'objet d'une; convent:on BER
La wdange du 3bassm de coliecte'vers-le reseau communal eaux pluwales ne pourra mter\femr gue Dar temDs sec 5

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveilldes de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(deébit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instalfations de traftement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des efffuents ou dans lfes

canaux & ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaflations de traitement des eaux poiluées sont
mesurés periodiquement et les résultals portés sur un registre. Ce registre est mis a [a disposition de linspection des

installations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée a un perscnnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposiiifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. I.OCALISATION DES POINTS DE REJET

Conformément & l'arficle 4.3.2.2. du présent arrété, le seul point de rejet auforisé est celui du bassin de collecte des eaux
pluviales vers le réseau communal eaux pluviales, dont le débit de vidange est limité & 30 I/s.

. .-ARTICLE 4. 3 6 s CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQU!PEMENT DES OUVRAGES DE REJET

. :Art.-__cle.-4,3.6.'_l. . Conceptton

Les dispositions du présent arrété s ‘appliguent sans préjudice de I'autorisation de rejet prévue a l'article L.1331-10 du code de
la santé publique et délivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte a I'endroit
du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43.6.2.1  Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de masure

{débit, température, concentration en poliuant, ...}

5 _L’ensemble:des ouvrages de. oilecte et ‘de traifement: des eaux p[uv:ales dOIt.faIl'e ]ob;et dun entretlen reguher en e\fltant"-'_.__
I utilisation de produits dangereux pour ! environnement.
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre poliuées sont aménagés de telle sorte que 'on puisse y réaliser des prelevements asservis au

débit.

Toutes les dispositions doivent égalernent &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes exterleurs a Ia demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, nofamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont impiantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & l'amont, quaiité des parois,
regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matfiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques inflammables ou odorantes,
- de .tout produut susceptzble de nu1re ala conservatmn des ouvrages a|n51 que des matieres deposables ou

Les eaux pEuwales polluee et collectées dans !es nsta]iat:ons sont ehmmees vers Ies ] |eres ‘de traitement des’ dechets e
__:appropnees En labsence de. pO]lUtiOﬂ prea]ab!ement caractensee elies pourront _etre_ Vacueé
les llmztes autonsees par Ie present arrete SO T [ AN

Il est interdit d’établir des liaisons dlrectes entre les réseaux de collecte des eaux pluvsales et les réseaux de collecte des
effiuents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Le rejet par femps sec exclusivement du bassin de collecte des eaux pluviales dans le réseau communal eaux pluviales doit

respecter les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :
« débit<301¥s

pH:55-8,5

température < 30°C

MeS < 35 mg/l

DCO < 125 mg/l

DBO5 < 30 mg/l

métaux totaux < 15 mg/l

azote globat (exprimé en N) < 150 mg/l

phosphore total {exprimé en P) < 50 mg/l

hydrocarbures fotaux <5 mgfl

AOx < 1 mg/l siflux > 30 g/

®a & © & 0 & ©& 8 & B

La norme de rejet concernant les composés organiques halogénés ou AOx vise principalement les biocides contenus dans les
produits de traitement du bois {ciperméthrine, propiconazole, tébuconazole, IPBC).
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TITRES -DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS .-

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en limiter la production, notamment en effectuant toutes les

opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon 2 faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits foxigues ou polluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par ses articles R.543-66 4 R.543-72. lls sont notamment
alorisés par.réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des dechets valorisables ou de I'g énergie.:. :

. Les dechets o equl'pements electﬁdues ef 'ectron:ques'dorvent etre rem|s a: des organlsmes“agr ‘pour:le: traltement de tel

reservmrs etanches et dans des condltlcms de separaﬂon sat!sfa:santes ewtant notamment les melanges avec de I eau ou tout S

: autre déchet non huiteux ou contarnlne par.des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au fitre |V, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvirchnement et plus particuliérement conformément a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a4 R.543-135.

les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
l'environnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-138 4 R543-15. lls sont notamment remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risgues de pollution {prévention d’'un lessivage par des eaux météorigues, d’une pollution

des eaux superficiclles et souterraines, des envols ef des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a I'article L.
511-1 du Code de FEnvironnement {proposition) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont fraités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matires
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de I'article 3.1.5.

Toutes les egouttures et eaux de ruissellement doivent étre coliectées et faire Pobjet d'un traitement approprié de maniére &
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a Farticle 4.3.9;

ARTICLE 5.1. 4 DECHETS TRA!TES OU EL!MINES A L’EXTERIEUR DE L ETABLISSEMENT

K explo:tant eilmine ou fa:t ellmlner Ies dechets produ[ts dans des condltlons propres a-garantir {es intéréts wses a I'atlicle L51 1— :

“1'du code de P'environnement et conformement au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de ienvsronnement en '

"partzcuher ses articles R. 541 -42 aR. 541 -48. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette ¢limination sont réguligrement
autorisées a cet effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a Yadministration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, guantités, destination ou origine) conformément a l'article R.541-44 du code de I'environnement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément 4 larticle R.541-43 du code de l'envirennement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A l'exception des instaliations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
larticle R.541-45 du code de I'environnement..

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 a R541-64 du code de
environnement. La liste mise a jour des fransporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée gu'aprés accord des autorités compétentes en application du
régiement (CE)} n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations se composent de : écorces, sciures et
plaquettes. Ces sous—produi_ts du travail ciu bois font I'objet d’une valorisation a 'extérieur du site.

ntretlen des ouvrages de collecte et de traltement des_' aux plu\nales s' .
ction: de Jeurs caracterlstzques

| _ALLAGES INDUSTRIELS

: .Les dechets d embaﬂages_ dustneis dowent etre ellmines dans les conditlons prevues par [es artlcie' 5

nt &liminés dans - -
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TITRE6 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

' -CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L' anstallahon est construite, equlpee et explmtee de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 3 long:ne de bruits transmis
par voie aérienne ou sohdlenne de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

En particulier, les horaires de fonctionnement de l'entreprise sont limités a la période de jour ci-dessous définie du lundi au
vendredi,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a fa circulaire du
23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier

-dofvent répondre aux disposmons du tntre Vil Iwre V de Ia part[e regEementalre du code de Ienv:ronnement et des textes prls B

"-'-po_ur son apphcation) : : G
' -APPARE!LS DE COMMUNICAT!ON

1S : _mmumcatlon -par voie acousthue (swenes avertlsseurs haut-par!eurs genant pour ie"-_
lsmage est mtercllt sauf si -Ieur empchl est exceptlonne! et reserve ‘a ia preventlon ou au 51gnalement d’mcndents graves ou_'

ac:(:ldents '_ 1}_;_- S T e e

CHAPITRE 6 2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’'émergence réglementée (ZER) sont définfes comme suit

« Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers, existant & [a date du présent arrété d’autcrisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse...)

= Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d’autorisation.

s L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies c¢i dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales

ou industrielles

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(installation a I'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-deld d'une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a
émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périnde| Emergence admissible pour la période
les zones a eémergence reglementée. (|nciuar1t le| allantde 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h 3 7h, ainsi que les ..
~bruit de I'établissement) : ' jours fériés dlmanches et] ]ours fenes -
Supeneura 35 dB(A) et mfeneur OU | hn ey T
: " égal 2 45 dB(A) - e 6dB(A) : —4dB(A).
Supérieur a 45 dB(A) T 5 dB(A) T 3dB(A)
ARTICLE 6.2,2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la jounée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a4 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau scnore limite admissible 17 .-, Lo © 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une emergence superleure aux valeurs
adm|831bles fixées dans le tabieau ﬁgurant a l'article 6.2.1, dans les zones & emergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1586
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instaliations classées.
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TITRE7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7 1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nhature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de Finspaction des installations
classées.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuiiers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

'exploitation des installations en tient compte.

' ZONAGE DES DANGERS INTERNES AL’ ETABL[SSEMEN__

_ de: i"etabllssement_ :usceptlbles d'étre:a Eong;ne dincendie, d" emanatlon iox1ques ou:d'explosion 3
ia presence de substances ou preparatlons dangerelses stockees_ ou ut:llsees 0 dfatmospheres nocwes explosnb]es L

o -pouvant survenir so;t de fagon permanente ou'semi- permanente
Ces zones sont matenailsees pardes moyens appropries ‘et reportees sur; un plan systema’ﬂquement tenu a ;our

g rappe]ees aTintérieur de celles-ci. Ces ‘consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils emstent

CHAPITRE 7.2  INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 Vintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendle et de secours
puissent évoluer sans difficulté,

L'établissement est efficacement cloturé sur ia totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés aux
consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et confréle des accés
Toute personne étrangére a {'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
LU'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanents des personnes

présentes dans I'établissement.
Une surveillance de ['établissement par gardiennage, télésurveillance ou tout autre moyen éguivalent est assurée en

permanence afin de permettre I'alerte et 'accés des services de secours en cas d'incendie.
Le responsable de I'établissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas de besoin y compris durant

ies périodes de gardiennage.
Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’acces aux engms de secours

l.es voies auront les caractenst:ques mm:males su:vantes
. = "“largeur de la chaussée : 3m B -

Ll __ﬁhauteur dlsponible 3, 50 m

-~ pente | tnfer;eurea15% S R

— . rayonde braquage intériewr ; 11 m s :

~ force portante calculée pour un véhicule de 160 kllo newfon (dont 80 kilo-newton sur 'essieu avant et 80 kilo-newton sur
I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m)

ARTICLE 7.2.2. BATIMENT DE LA SCIERIE

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que [intervention des secours en cas de sinistre.
Le batiment dispose d'un éclairage de sécurité et de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en

vigueur.

La nature exacte ‘du risgtie et. les:‘consignes a observer ‘sont indiquées a l'entrée ‘de ces zones et en tant: que de: besom} ST




SOCIETE SEFOB

Saint-Maclou TITRE 7 — Prévention des risques technologiques Page 22 sur 32

Un mur coupe-feu de propriété REIM20 (coupe-feu 2 h) sépare e batiment de la scierie et les cases de stockage de sous-
produits (écorces, sciures et plaguettes). L'exploitant adressera a l'inspection les certificats atiestant du degré de protection

coupe-feu de ces 2 murs.

Afin de prendre en compte le risque incendie du batiment scierie, une détection incendie est mise en place afin de garantir
Yévacuation rapide et en toute securlte du personnel des locaux admmastratlfs et sociaux connexes,

ARTICLE 7.2.3. PARC A BOIS

l.es ailees de circulation du parc & bois sont aménagées et maintenues constamment degagees pour facmter la circulation et
I'évacuation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Conformément aux plans de 'étude des dangers réalisée par le Bureau VERITAS datée du 23 mai 2008, fe parc & bois sera
organisé en ilots de stockage de 600 m2 (10 m sur 60 m) distants de 7 m entre eux et vis-a-vis du batiment de la scierie, et
situés & 15 m de la limite de propriété.

L.a hauteur maximale de stockage est de 3m.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE ALATERRE

Les installations e!ectrlques et d'éclairage doivent etre con(;,ues rea]tsees et entretenues conformement a Ia reglementatlon et . .

L. auxnormes en vigueur...
Ine vérification de Pensermble de I'ins r
qui; ‘mentionne ‘trés expiscﬁement les défectuosité

-eventue!les ‘mesures comectives: prase
3Dans lecas:d'un eclalrage artifi ciel,sedl | eclalrage electnque est autonse

djisi au. lmum unefo:s par ar un orgamsme competent-_
relevees dans son rapport.’ L"explontant conserve: ‘une: trace écrite des:

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptlbles ¢ etre heurtes en cours d explontatlon ou sont '

protégés contre les chocs.
ls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministérief du 31 mars 1980, portant réglementalion des installations électriques des
établissements régiementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de ia vérification des installations

électrigues.
Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits mflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des

charges électrostatiques sont mises a la terre ef relides par des liaisons équipotentiefles.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut éire a l'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la gualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application des textes réglementaires et normes en vigueur.

Article 7.2.5.1. Conception

Suite 4 l'analyse du risque foudre réalisée par le bureau VERITAS en mai 2008, l'exploitant fera réaliser par un organisme
reconnu compétent une étude technique définissant les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance. L'étude et la mise en place des protections par
un organisme reconnu compétent deit intervenir avant le 1er juin 2010. (au plus tard 2 ans aprés la réalisation de l'analyse du
risque foudre en application de |'arrété ministériel du 15 janvier 2008).

Les coups de foudre doivent étre enreglstres soit & Iande de compteurs coups de foudre, scut a ialde d'un systeme ou d un
__servuce de detecﬂondorage : : L S ..

Si 1’ec!a|rage meten ceuviedes. lampes ﬁ_vapeur de:sodiumoude’ mercure lexp[mtant prenci toute dlSpOSltlon pour qu er; cas.= P
wridéelatement de B amchule tous les’ elements sofent: confinés dans fappareli : :

'L'analyse du rtsque foudre dcnt etre mlse a jOLlI’ a Ioccaston de modlﬁcatlons n(}tables necessﬂant une nouvelle demande L

d" autorisahon et pour toute modlflcatton des mstailatlons qui peut avorr des répercussions sur les donnees d: entrée de 1etude

Les prlses de terre, reallsees suwant Ies regles de l'art, des equ:pements électrigues, des ° masses metaillques (reserVOIrs
cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais interconnectées.
{U'exploitant tient a jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond
de fouille, prises de terre, interconnexions, etc.).

La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Article 7.2.5.2. Entretien et vérification

La vérification initiale des dispositifs de protection sera réalisée au plus tard 6 mois aprés leur installation, & savoir avant le 1er
décembre 2010, par un organisme reconnu compeétent distinct de linstallateur. Puis, les vérifications seront réalisées suivant la
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périodicite suivante : vérification annuefle visuelle ou aprés agression par la foudre, vérification compléte tous les 2 ans.

Ces vériications seront réalisées conformément & la notice de vérification et de maintenance, et leurs résultats seront
consignés dans un rapport. . : : . . S L

L'exploitant tient a jour un carnet de bord des dlsposmfs de protection dans lequel sont conagnes tous ies événements
(modlﬂca’ﬂon vérification, coup de foudre malntenance)

ARTICLE 7.2.6. ' AUTRES RISQUES NATURELS

Une marniére est répertoriée au nivealt du pare 4 bois sur la parcelle C n°67 situge au Sud de 'établissement.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage ef d'arét, fonctionnement
normal entretlen ) font I objet de procedures et |nstruc:tlons d' eprOItatlon ecntes et controlees T

AREE 1 obhgatlon du « 'permls d :ntervention » ouk'“_ermjs de feu » R i ;
Crailes procedures.- -'d’arret d" urgence ‘et de- mise en: secunte “de Ilnstallanon (electncnte _ventllataon chmatlsatmn '
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) *
- jes moyens d'extinction a utifiser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de 'établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instalfations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font ['objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de fa vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

It convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

les réservoirs de produits corrosifs_ (acides et bases) font I'objet d'une visite annuelie de contrble de Ieur état.

L‘exp[mtatlon doit se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personne nommément des;gnee par l'exploitant et
-ayant une connaissance de la condwte de [mstaliatlon et des dangers et mconvenlents des prodwts utlhses ou stockes dans

: ;Imstal!atmn :
' IARTICLE 7. 3 3 iNTERDICTiON DE FEUX

'!I est mterdlt d‘appoﬁer du feu ou une source d :gnmon S0US Une forme quelconque dans Ies zones de dangers presentant des
risques d'incendie ou d' exp]osmn sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'infervention spécifigue.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne! intérimaire,
regoivent une formation sur fes risques inhérents des installations, fa conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cetie formation comporte notamment :
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- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en csuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exerclces périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
.. gu'un entrainement régulier.au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,
- un entrainement penodlque a la conduite des unités en situation dégradée vis 2 vis de la secunte et a l'interventio

sur cefles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer.les capacités de réaction face au
danger.
ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instaflations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des rrsques {emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par exempie) ne
peuvent étre effeciués qu'aprés. dellvrance dun « perm|s d |ntervent|on » et eventuellement dun « permis de feu » et en

Le pe 'mls d mterventlon.“ _e_ eventue]lement le. « permls d feu »: et la cons:gne paftlcu ere dowe
il explo;tant ou LINE. personne qu |l aura nommement des:gnee Lorsque Ies travaux

“son représentant ou le representant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validitg,
- la nature des dangers,
- e type de matériel pouvant &tre utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & meltre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie,

etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 3 foute remise en service aprés arrét d’exploltation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront [es conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la

disposition de l'inspection des installations classées.
L'ensemble des instaliations doit étre congu, réalisé, enfretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou. mdlrect de matleres dangereuses toanues ou polluantes pour lenwronnement vers les

_egouts oule mllleu naturel

Artrcle.7.4.1 .1 . Consrgnes en cas d arret d mstallat.'on : . . .
Les cons:gnes dexplo;tatson de !ensemb!e des installatlons doivent comporter explzmtement la i[ste detalllee des controles 2
effectuer; en marche normale ef 4 la ‘'suite d'un ‘arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes

circonstances le respect des dlsposmons du présent arréfé.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.4.1.2. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants

.pres la: f in: des travaux-e avant ]a reprlse de Iactlwte une ver:f“ catlon des msta]tat:ons dont etre eﬁ‘ectuee par.{-exp]mtant ou'-.'.":'
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ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filis, réservoirs et autres emba![ages les récipients fixes de stockage de produits dangereux (produits de {fraitement du bois
en partscufler) portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le. symbole de danger défini
dans la régiementation relative 3 'étiquetage des substances et préparations chlmlques dangereuses. - :

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients moblles ies symboles de danger ou les
codes correspondant aux produ;ts dowent etre |nd1ques de fag.on tres lisible. B :

ARTICLE 7.4.3. RETENT!ON DES AIRES (DONT L’UNITE DE TRAITEMENT DU BOIS) ET LOCAUX DE
TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou susceptibles de
créer une pollution de 'eau ou du sal (preduits de traitement du bois, ...)doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce
gue les produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de
rétention appropriée aux risques.

L'unité de traitement du bois sera implantée, aménagée et exploitée conformément & Parrété ministériel du 17 décembre 2004.
L.es cuves de traitement, installées sous auvent et sur une dalle étanche, sont du type double-paroi. Elles sont équipées d'un
dispositif de sécurité permettant de déceler toute fuite ou débordement et de déclencher une alarme. Une vérification de
r'etanchéite des cuves sera faite tous les 18 mois. Cette vérification qui pourra étre visuelle, sera rencuvelée apres foute

'paratlon notable ou dans Ie cas.ou la cuve ds traﬂement serait restee wde 1 2 mois. consecunfs - i :

: seffectue u' dessus des cuves de i‘raitement Zpendant la: duree jLIgBB necessa:re pou ewter fout -

ARTICLE 74, '4 ; RETENTIONS

._ "Tout stockage f xe ol mobne (cuve' conta:ne_

-clterne rout;ere ) contenant un [IqU|de susceptlbte de créer: une poEIutlon des

L]

“'saux ou ‘des sols est associé a une capacité de rétention dont e volume est au moins égatl a la plus. grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, |la capacité de rétention est au moins égale
a:
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 2 la capacité totale Iorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

La capacite de rétention est étanche aux produits gqu'elie pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Ces régles sont en particulier applicables aux réservoirs de stockage de produits concentrés de traitement du bois.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuées conformément a l'article 4.3.2.2. et 4.3.0.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu haturet.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de |a capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention dowent étre constrmtes suivant les régles de l'arl, en fimitant notamment les Surfaces susceptibies
d'étre mouillées en cas de fuite. -
les produtts récuperés en cas de deversement dans la cuvette de réiention ne peuvent etre I’EJEtES que dans des condlt[ons
: -_conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.
-Les déchets ‘ef résidus: prudwts conmderes comme. des ‘substances ou preparatlons dangereuses sont stockes avant !eur ;
_ re\ra[orlsanon ‘ou leur élimination, dans des condstions ne présentant pas de risques de pullutlon (prevent:on d'un !esswage par
les ‘eaux météoriques, ‘d'une po[lution des eaux superficielles et souterraines, des envols et: des odeurs) pour les popula’nons
avoisinantes et 'environnement. *
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adapteés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.
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Les canalisations doivent étre installées 4 I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre Ie réservoir et les
robinets ou clapets d'amét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7. 4 6. "REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recrplents contenant des produnts mcompatlbles ne sont pas associés a une méme retentlon

Le stockage des liguides inflammables, ainsi -que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour {environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs 3 double paroi ou installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammabies dans le respect des dispositions du présent arrété et de 'arrété ministériel du 22 juin 1998,
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Le stockage des aufres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, , dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et lenvironnement.

ARTICLE 7 4 7 STOCKAGE SUR LES LEEUX D EMPLOI

ARTICLE 7. 4.8 :;: TRANSPORTS CHARGEMENTS DECHARGEMENTS B

i _-Les aires de chargement e de dechargement de vehlcules cnternes sont etanches mcornbustibles 8t re :ees a des retentrons_ :

dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates 'sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des f(ts...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

etanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &tre étanches et reliées a des rétentions dimensionnées

selon les régles de I'art.
ARTICLE 7.4.10. CANALISATIONS - TRANSPCORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre
doivent étre étanches et résister a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & I'intérieur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Leur cheminement doit éire consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre repérées in situ conformément aux régles en

vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére & éviter toul risque de pollution accidentelle et installées a I'abri des chocs

et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier
interdit d' mier_cale{ des tuyautenes f[exnbles entre le réservoir et les robmets ou cfapets d' arret |solant ce réservoir des appareﬂs

d utlllsatlon

-:_Elles dowent etre convenab[ement entretenues et fan‘e I objet d examens penodlques appropnes permettant de s' assurer de leur. :
bon.état et de leur étanchéite. Toutes Ees dlsposmons sont prises pour préserver l'intégrité des canailsatlons vis & vig des chocs
et contraintes mécaniques dlverses ' : :

ARTICLE 7.4.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou preparatlons dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement |a filiére déchets la
plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milisu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent
arrété.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
'ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7 5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L etabhssement met en ceuvre des moyens d’mterventlon conformes a I'étude de danger '

L ensemble du systéme de !utte contre Imcend[e fait I'objet d’un Plan Etabltssement Répertorié etabll par I explmtant
ARTICLE 7.5.2, ENTRET!EN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérials,

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de foute
q p

personne susceptibie d’intervenir en cas de sinistrs,
Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de I'etablissement et en sens opposé selon la direction des vents.

SR explo:tant d[spose a.minima de

2 poteaux o mcendle de 100 mm normallses (NFS 61 213) plques par canahsatlon assurant un' deblt umtalre mlm'mum de
1000 I/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé & moins de 200 métres du batiment par les
chemins praticables. Ces hydrants doivent &tre implantés en bordure d’'une chaussée carrossable ou tout au plus 2 5

métres de celle-ci.
Un déhit total simultané de 120 m*heure disponible pendant deux heures doit étre assure.
En cas d'impossibilité d'assurer les débits minimaux susmentionnés, I'exploitant doit disposer :
- d'une réserve d'eau de 360 m” minimum présentant les caractéristiques suivantes ;

= 3 plates-formes d'utilisation offrant chacune une superficie de 32 m? (8x4) afin d"assurer la mise en ceuvre aisée
de 3 engins de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L’'accés a ces plates-formes doit &tre assuré par
une voie engin de 3 métres de large, stationnement exclu.

*  ce point d'eau doit étre accessible en toute circonstance, cléturé et munt d'un portilfon d’'accés
» il doit &tre signalé et curé périndiquement
= |a hauteur d'aspiration doit &tre inférieure & 6 métres
* [e volume d’eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison.
- d'un réseau RIA conforme aux normes frangaises S 61.201

- d'extincteurs portatifs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement, a raiscn
de 6 | de produit extincteur ou équivalent pour 200 m2 de plancher. La distance maximale pour atteindre Fextincteur le plus
proche ne doit pas dépasser 20 m. Les extincteurs doivent é&tre visibles et accessibles, accrochés & un élément fixe,
entretenus et maintenus en bon état de fonctionnement,

- d'un systéme de désenfumage permettant I'évacuation des fumées générées en cas d'incendie. Les commandes de
_ desenfumage doivent etre posmonnees pres des sorties et chaque dispositif do;t étre atsement manoeuvrab[e

L d un systeme d alarme incendle audible en tout pornt de 1 etabhssement

le bassm de reserve mcendle sera reahse avant e 1‘er avn! 2000.

Le bahment de la scierie sera equ:pe de d:spos;tlfs de desenfumage avant le 15 avril 2009.

L'exploitant demandera au SDIS la validation de ses ressources en eau avant leur réalisation.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristigues qualitatives et quantitatives des matieres mises en osuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de ['installation, .

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Minstallation (electnmte réseaux de f[mdes)

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une .canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les condltmns d’évacuation des déchefs et eaux souillées en cas d'épandage accndentel B

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels V'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing & l'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appel.
i 'ARTICLE 7 5. 7_ _ ~PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

- Les eseaux dassalnlssement s ceptlbtes de recuellllr Eensemble des ealx polluees lors d un'accident ou dun lncendle (y_E e
- compris ]es eaux d extinctlon et de refrmdlssement) sont raccordes a un bassm de conf:nement etanche produnts coilectes'-'
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

. CHAPITRES.1 EPANDAGE

S_é_n.é_obj'et, -

CHA#ITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sans objet
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TITRE9 -SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de lewrs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur |'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de [lnspectlon des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y compris les modalités de transmission a linspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

’explmtant fera reallser par In orga__ isme: ‘agrée Un fors gar semestre un controle du reje du bassm deaux p[uvna]es su
ensemb[e des parametres visés’ "zi'.art_iq!ejA_.3_._9 ' :

ARTICLE 9. 2 2 SURVEIL ANCE DES NIVEAUX ACOUSTlQUES

fL explo;tant fera reallser avant e 1er |u;llet 2009 un’ controle des niveaux acoustiques en’ hmlte de propnete et de zone'
d'émergence reg[emeniee Ce contréle sera réalisé par un organisme qualifié et dans les condifions prévues par farrété
ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résuitats de surveillance sont présentds selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque fe format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. |l prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur Fenvironnement. Un rapport de synthése est adressé & l'inspection des installations classées.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Objet
Article R Echéance
Reéalisation d'une bande d'aménagement paysager sur les
facades Est et Sud de I'établissement (talus planté de 3 m ef
24.2. alignement d'arbres d'espéces iocales) 1/04/2009
Réalisation du dispositif de collecte et de traitement des eaux
4322 pluviales (bassin de 6 700 m3, dégrillage amont, débourbeur- 1/09/2009

déshuileur aval)

o coupenfeu

Edification d'un mur REI 120 entre le batiment de la scierie et les
cases . de stockage de sous-produits (&corces, sciures,

: :plaquet‘tes) _et ‘au niveau du;;__“tlment de :la __smene_entre Ies :

Cr2sn

e .}_-Reahsatlon par un’ organisme. reconnu competent ‘de; Ietude :
- ftechnigue et'mise en.place. des: dlSpOSItIfS de. protectlon contre'laf’

Aps0t0

“foudre {suite & Iana[yse du: rlsque foudre reahsee par. VERITAS R

en mai 2008)

705D \Vérification initiale des moyens de protection contre la foudre 1/12/2010

754 Réalisation d'un bassin de réserve incendie étanche de 360 m3 1/04/2009
Mise en place de dispositifs de désenfumage au niveau du

7.5.4. batiment de Ja scierie 1/04/2009
Réalisation d’un bassin de confinement étanche de 360 m3 ou

7.5.7. majoration de 360 m3 du volume de bassin de collecte des eaux 1/04/2009

luviales

Analyse du rejet du bassin d'eaux pluviales par un organisme|

9.2.1. agrée semestriefle
Réalisation par un organisme spécialisé d'un contrble des

952 niveaux acoustiques en limite de proprigté et de zone 1/07/2009

d'émergence réglementée




SOCIETE SEFOB Bacte 32 st 32
Saint-Maclou TITRE 11 - Exdcution de I'arrdté age a2 sur

TITRE 11 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arrété sera notifié & 'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d’un maois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

ARTICLE 11 1.2,

Le secretalre general '_ "la prefecture
ous prefe’s de Bernay € _[e maire.de S

Y 'dl_recteur reglonal de ienwronnement_ de lamenagement_et du. Iogement le:;
aint-Maclou:sont: charges chacun en.ce quile: conceme dele 'ecutlon du present

- 'a I |nspecteur des mstallatlons classees (DREAL Eure)
- au directeur départemental de I'agriculture et de la foret,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- audirecteur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,
- & ladirectrice départementale de I'équipement,

- audirecteur régional de l'environnement, de 'aménagement ef du logement (service Ressources)

Evreux, le 3 JUIL. 2009

La préféte,

Fabienne BUCCIO




